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Dane techniczne

Produkt o wysokiej wydajnosci 2K do oznaczania potaczen, ktére wymagaja
duzej wydajnosci (np. oznakowania przemystowe z wykorzystaniem urzadzen
widtowych, parkingi, zaktady przemystowe itp.)

Kolory: bialy, z6lty, czerwony
Znacznika linii mozna uzy¢ w dodatkowych akcesoriach:

Speedliner?

Speedmarker dtugi
Speedmarker krotki
Speedmarker 2 kota

Akcesoria sa dostepne dla wszystkich partneré6w COLORMARK.

Wilasciwosci Dane fizyczne i
chemiczne

¢ Dobre krycie, szybka jakos¢ suszenia
¢ Specjalny zawoér do aplikacji podlogowych

zapex_/vnia} ostre }{rawedzie _ ¢ Kolory: bialy, z6tty, czerwony

* Specjalnie do uzytku w Speedliner?  Stabilnos¢ przechowywania: 3 lata, jesli

* Pojemniki: 500 ml szybko sprezyscie bardzo zapewniono odpowiednie przechowywanie (=
dobra odpornosé¢ na wode, opony, olej 10 ° -25 ° C, wilgotno$¢ wzgledna powietrza
silnikowy, olej napedowy, rozcieficzanie drég, maks. 60%).
alkohol itp. odporny na zabrudzenia ¢ Wydajnosé: w zaleznosci od stanu i koloru

¢ Do trwalego znakowania (trwalo$¢ znakowania podtoza 500 ml wystarcza na ok. 30 m linii o
zalezy od powierzchni, a takze lokalizacji szerokodci 10 cm
(WeWI}Qt{’Z / na zewnatrz) i dziennego ¢ Czas schniecia (o grubosci 300 pm na mokro i
obciazenia) . ) przy 20 ° C, 55% wilgotnosci wzglednej

e Bardzo odporny na Scieranie bardzo dobra powietrza): Proszek: po ok. 45 min. Do
odpowiedzialnos¢ na réznych gruntach (przy przejscia: po ok. 6 godzin w pelni obciazalny:
bardzo gtadkich powierzchniach zalecamy po ok. 12 do 14 godzin
rozsypywanie piasku do mokrej farby) e Zawartos¢: puszki aerozolowe o max. objetos¢

nominalna 500 ml
e Stalosc¢ UV: Statos¢ UV jest podana

Oznakowanie

Utylizacja: Tylko catkowicie opréznione puszki nalezy umiesci¢ w pojemniku do recyklingu lub
odpowiednim pojemniku na odpady, ktére mozna odzyskac. Puszki, ktore nie sa puste, nalezy usuwac
jako ,specjalny odpad”.

Znakowanie / etykietowanie: Wszystkie produkty wytwarzane przez European Aerosols sa zgodne z
aktualnymi przepisami dotyczacymi etykietowania zgodnie z wytycznymi dotyczacymi przygotowania

1999/45 / WE. Wszystkie aerozole odpowiadaja TRGS 200 i TRG 300, a takze wytycznym dotyczacym
aerozoli 75/324 /| EWG w aktualnie obowiazujacej wersji.

Korzystanie z instrukcji

Przed uzyciem dokladnie przeczytaj i przestrzegaj ostrzezen na etykiecie!

Tylko do uzytku profesjonalnego


https://www.service.european-aerosols.com/fileadmin/_migrated/pics/2K-Linemarker-500ml_10.jpg

Mieszanie skladnikéw A z utwardzaczem:

e Zdja¢ nasadke ochronna z dolnej czesci puszki i wyciagnac bolec catkowicie za pomoca wlozonego
pierscienia.

e Spowoduje to zwolnienie noza, ktéry przejdzie przez scianke aluminiowego wktadu.

e Wklad nastepnie obrdci sie o 360 °, bedzie catkowicie otwarty i zwolni utwardzacz.

Energicznie wstrzasnij puszka, aby wymieszac¢ sktadniki A z utwardzaczem w odpowiednim,

uprzednio okreslonym stosunku.

Potrzasaj energicznie przez 2 minuty

Przeprowadzi¢ testy natrysku

Czas kapania: 24 godzina (20 ° C)

Gotowe do uzycia materialy powlokowe zawierajace izocyjaniany moga podraznia¢ uktad oddechowy

i powodowac reakcje alergiczne.

Istnieje ryzyko uczulenia podczas wdychania oparéw i mgly rozpylonej.

e W przypadku substancji zawierajacych izocyjaniany nalezy przestrzegac¢ wszystkich wytycznych
dotyczacych stosowania powlok na bazie rozpuszczalnikéw.

e W szczegolnosci mgly rozpylonej i oparéw nie nalezy wdychac.

e Osoby cierpiace na alergie i astme oraz osoby podatne na choroby uktadu oddechowego nie powinny
pracowac z materiatami izocyjanianowymi.

Tips for spray painting
<link typo3 sysext cms layout bearbeiten>Temperature should range between +10°C and +25°C, max.

air humidity 60 %.

Store in a dry place. Protect from direct sunlight and other sources of heat. Use only during dry weather,
in places protected from the wind, and in well-ventilated rooms. Follow the warning texts on the labels!

Order information

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Te informacje technologiczne dotyczace aplikacji zostaly przekazane zgodnie z nasza najlepsza wiedza.
Uwagi wymienione w niniejszym dokumencie nie sa jednak wiazace i nie zwalniaja uzytkownika z
wlasnych testéw, aby sprawdzié¢, czy dostarczone przez nas produkty sa odpowiednie do specjalnego
zastosowania. Wykorzystanie i przetwarzanie jest poza nasza kontrola, a zatem wylacznie na
odpowiedzialnos¢ uzytkownika. European Aerosols jest zwolnione z odpowiedzialnosci, chyba ze incydent
oparty na odpowiedzialnosci jest spowodowany usterka powstata w European Aerosols.

Od 21 sierpnia 2014 r. ta wersja zastepuje wszystkie dotychczasowo wydane wersje.
Print date: 17.08.2026
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